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Harman laulukirjan ensimmainen versio ilmestyi vuonna 1976. Sen
laulut tallensi professori Erkki Ala-Konni Alahdarman ja Yliharman alu-
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hin soinnutuksen ja alkuperaisilta tallenteilta lauluihin lisasakeisto-
ja. Myos valokuvia on lisatty. Kirjassa on nyt 630 sivua ja 464 laulua.
Mukana on luettelo ja lyhyet henkilotiedot alkuperaisista Ala-Konnin
tallentamista laulajista. Lauluista on aakkosellinen luettelo. Kirjan on
kustantanut Harma-Seura Suomen Kulttuurirahaston tuella.
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+ mahdolliset postituskulut

ISMN 979-0-55001-373-5
lankasidottu, 630 sivua

Tilaukset yhteystietoineen sahkoépostilla:
maria-terttu.hautanen-jokela@netikka.fi tai puh. 045 319 7445
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ITSENAISYYSPAIVAN JUHLA

TAMMISUNNUNTAIN KIRKKOPYHA

6.12. KLO 13

Kampin palvelukeskuksen juhlasali,
Salomonkatu 21 B, Helsinki

Juhlapuhujana Merivoimien komentaja,
Kontra-amiraali Veijo Taipalus.

Esiintyjind mm. runonlausuja Ismo Suksi ja
Suomalaisen Klubin kuoro Henrik Lambergin johdolla
seka muita musiikkiesityksia.

Osakunnan tervehdyksen tuo Antton Luoma.
Lisaksi yhdistys jakaa tilaisuudessa
huomionosoituksia ansioituneille jasenille.

Liput 10 e. sis. leivoskahvin
(myds gluteeniton vaihtoehto)

Kunniamerkit

Tervetuloa juhlimaan itsendistd Suomeal

29.1.2017 KLO 11

Helsingin Eteldpohjalaiset ry:n perinteinen
tammisunnuntain kirkkopyha jarjestetdan

Hyvan Paimenen kirkossa Pakilassa
Palosuontie 1

(huomaa kellonaika!)

Messun toimittaa Seindjoelta kotoisin oleva
Pakilan seurakunnan kirkkoherra Leo Norja.

Palveluksen jdlkeen yhteiset kirkkokahvit.

Lampimasti tervetuloal




Jaakko Antero Ojala

Juhlavuosi pian ohi — tyo jatkuu

Helsingin Eteldpohjalaiset ry:n 75 vuotisjuhlat
on juhlittu. Juhlavieraista osa oli tullut pienen
tauon jalkeen taas paikalle. Osa — hyva niin -
ei taukoa pida. Oli heitakin, jotka ottivat yh-
teyttd ja valittivat idn tuomia rajoituksia osallis-
tumiselle. Sali oli tdynnd vaked ja tunnelma
kotoinen. Juhlan juontajamme Esko Vierikko
kokeneena tehtdvaan teki tunnelmasta sellai-
sen, mitd muistelemme vield pitkdén. Hanen
murrerepliikit olivat niin tilanteeseen sopivia.

Juhlan ohjelman musiikki, laulut, soi-
tot, runot ja puheet olivat kokonaisuus, jo-
ka ei ndin laajasti toistu kuin joka viides vuo-
si. Korkeatasoisen musiikkiohjelmiston oli
koonnut konkarimme Henrik Lamberg. Pro-
fessori Kari Uusikylan juhlapuheen pohdin-
nat lahjakkuuksien ymmartamisestd ja heidan
kehittymisedellytysten luomisesta jaivat mie-
leen. Samoin se, ettd jokainen tarvitsee ainakin
yhden ymmartavan ihmissuhteen. Kirjoitus-
kilpailumme voittajan Enni Yli-Hynnildn poh-
dinnat puheenvuorossaan nykypdivan nuo-
ren valinnoista ja valintojen vaikeudesta he-
rattelivat meitd ikdihmisid nuorten maailmaan.

Yhdistystamme kavivat juhlassa onnittele-
massa seuraavien yhdistysten edustajat: Kou-
volan seudun Eteldpohjalaiset ry, Oulun seu-
dun Eteldpohjalaiset ry ja Padkaupunkiseudun
Alavus-Toysa yhdistys. Lisaksi adressit ja onnit-
telut Idhettivat mm. Helsingin Yliopiston Etela-
Pohjalainen Osakunta, Nokian seudun pohja-

laiset, Porin seudun Eteldpohjalaiset, Pohoja-
laasten Lupi, Pohjanmaa-lehti, Padkaupunki-
seudun keskisuomalaiset ry, Sukuyhdistys af
Hallstrom ry. ja Suomen Kotiseutuliitto. Juhla-
Plarissa olivat ne kunnat, kaupungit, Etela-
Pohjanmaan Liitto, llkka-lehti ja muut yhtei-
so0t, jotka tukivat yhdistystamme kannatus-
iImoituksella. Lisdksi kannatustuen olivat Ia-
hettaneet yksityishenkilot Erkki-Jussi Erkki-
13, Anelma Lahtinen ja Antti Kurvinen. Halli-
tuksemme on saanut lukuisia kiitoksia ja ter-
vehdyksid jaseniltd juhlien tiimoilta ennen ja
jalkeen juhlan. Esitéan suuret kiitokset kaikil-
le tuestanne ja yhteisomme elinvoimasta ja
aktiivisuudesta.

Katseemme ja ajatuksemme siirtyvat vahi-
tellen loppuvuoteen. Perinteinen itsendisyys-
pdivan juhla 6.12 on jo ovella. Samoin tammi-
sunnuntain kirkkopyha Hyvan Paimenen kir-
kossa Pakilassa Helsingissa 29.1 aloittaa en-
si vuoden toimintamme. Ensi vuosihan saa
sisaltdéd Suomen itsendisyyden satavuotis-
juhlavuoden teemoista eri areenoilla.

Menneitten tapahtumien muistelun li-
sdksi haluan kadntaa katsetta myos tulevai-
suuteen. Taman syksyn ja vuoden 2016 tar-
keistd maailman laajuisista ja kauaskantoisis-
ta asioista nousee esiin kansainvalisesti juuri
voimaan tullut Pariisin ilmastosopimus. Viime
vuoden joulukuussahan oli tuo kyseinen Pa-
riisin ilmastokokous. Sielld solmittiin sopimus,

Suvi Lahdenmaki

Lunta ja pakkasta

Tana vuonna lumi tuli Helsinkiin aikaisin ja si-
ta tulikerralla paljon. Tata kirjoittaessa, marras-
kuun puolivdlissa, se on jo sulamassa pois.
Mutta pari viikkoa saimme nauttia kimaltavis-
ta hangista, narskuvasta askeleesta ja valkoi-
sen peitteen saaneista puista. Kuten puheen-
johtajamme ylld kirjoittaa, on ilmasto muuttu-
nutja muuttuu edelleen. Kelit ovat yhd arvaa-
mattomampia ja lumiraja karkaa pohjoseen.

Lapsuuskotiani vastapaata Seindjoella on
pieni metsikko ja maki, Kettukallio. Talvisin
kaikkein parhainta oli pulkkailu. Varpaat koh-
meessa ja posket punaisina kiivettiin ylos ja
laskettiin huimaa vauhtia alas niin ettd ma-

hasta oftti. Maessa oli eritasoisia laskuja: loi-
va ja pitkd, jyrkka ja nopea ja kaikkein uska-
liaimmille hyppyrilla varustettu. Laskun jal-
keen uudestaan ylos ja taas sai kokea vauh-
din hurmaa! Lopulta hikising, vasyksissa ja
pakkasen puremin poskin kotiin, jossa odot-
ti lammin kaakao ja parhaassa tapaukses-
sa juuri leivottu pulla. Eipa siita elama enaa
parane! Nyt méessa on uudet laskijat, mut-
ta laskemisen riemu entinen. Tunnen itseni
onnekkaaksi, etté olen saanut elda lapsuu-
den, jossa talvi on talvi.

Tassa Plarissa palaamme vield kerran
juhlatunnelmiin kuvin ja sanoin. Kamera

Puheenjohtajalta

jossa kaikki mer-
kittavat maailman valtiot sitoutuivat tekemdan
ilmastokaasujen paastdjen vahennystoimia
tavoitteena hillitd maapallon keskildampoti-
lan nousu alle 2 celcius asteen. Nyt tuo sopi-
mus on tullut voimaan ja toimet paastojen va-
hentamiseksi alkavat maailmalla toden teol-
la. Toimia voidaan tehostaa ja nopeuttaa, jos
tiedot etenevastd iimastonmuutoksesta osoit-
tavat tarpeen kiirehtid. Monien mielesta tarve
kiredmpaan aikatauluun ja todellisiin tekoihin
on jo olemassa. Eikd téhan riitd aivan pohja-
laisten voimat yksistaan.

Euroopan Unioni on ollut eturintamas-
sa ilmaston muutoksen torjunnassa ja hillin-
nassa jo vuodesta 1992 I&htien. Nyt on saatu
mukaan koko maailmanlaajuinen yhteiso ja
kaikki YK:n jasenmaat. Vahimmalld vaadituissa
torjuntatoimissa paasevat kdyhimmat kehitys-
maat, joiden valmiudet ja edellytykset ovat ra-
jalliset. Aikaa ei ole viivytelld, jotta maapallon
ilmastojarjestelma sietda ihmisen toiminnan
vaikutukset ja jarjestelman normaali toiminta
voidaan turvata tuleville sukupolville W

Toivotaan normaaleja talvikelejéi sekd

Hyvdd ja Valkoista Joulua!

Jaakko Antero Ojala
puheenjohtaja

on vanginnut hyvin vie-
raiden iloiset kohtaami-
set tuttujen kanssa ja ko-
ko tilaisuuden hengen.
Saamme lukea lehdesta
my®s, miten ovat syntyneet Vaasaan Jaak-
koo -aanikirjat ja millainen on pohjalaisen
Peter Sandstréomin Finlandia-ehdokkuuden
saanut romaani. Niin ikaan esilld ovat Poy-
rodt-sarjakuva ja laihilaissyntyisen Kimmo
Rentolan hirstoriakirja. ¥

Paatoimittajalta

Hyvid lukuhetkid ja kaunista talvea
Plarin lukijoille!
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Kuva: Pekka Vesantola
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Ronnilainen

Koénnildinen raksuttaa olohuoneemme
nurkassa. Niin on ollut jo yli kolmekymmenta
vuotta. Iséni kaden tarkka jalki kuvastuu
puupinnan hienovaraisessa ja taidokkaassa
kasittelyssa. Raksutuksen lisaksi kello muistuttaa
ajan kulusta kahdesti tunnissa. Se on viestinyt
samalla pohjalaisista juuristani erilaisissa
eldmantilanteissa niin taalld Helsingissa kuin
aikoinaan Lontoossakin.

Ihan vaivattomasti kdnnildinen ei toimi.
Punnukset tdytyy nykaistd pari kertaa
viikossa yldasentoon ja muutot tai heilurin
tapaturmallinen putoaminen ovat pakottaneet
ajastuksen tarkkaan tdsmaykseen, johon voi
kulua pitka tovi. Vaivannakd on tullut palkituksi
tasatuntien tdsmallisyytend niin arjen
hydrindssa kuin miellyttdvana muistutuksena
yon hiljaisina hetkingkin, kun kellon etdinen
sointi viestii silmdt ummessa torkkujallekin
tunnin vaihtumisen ajankohdan. Yksi, kaksi,
kolme nelja ...

Tervetuloa Hyvan Paimenen kirkolle, Keha
l:n ja Tuusulan tien risteyksen tuntumaan tam-
misunnuntainal Kirkon kello kuuluttaa tasatun-
nit myos Pakilan kirkon maella. Synnyinseudun
syke vahvistuu yhdessa veisaten ja rukoillen.
Voimme turvautua Jumalan armoon vankku-
mattomasti, niin kuin lakeuksilla on ollut tapa-
na, vaikka autojen melu kuulostaisi eldmanryt-
mid kuinkakin paljon sotkevan. ¥

Leo Norja
Pakilan seurakunnan kirkkoherra




Haluan kiittdd mahdollisuudesta tulla
pitémaan juhlapuhe yhdistyksen itsendisyys-
pdivan juhlassa. Minulle on suuri ilo ja kunnia
padstd tapaamaan itsendisyyspaivana etela-
pohjalaisia Helsingissa. On hienoa, etté
itsendisyyttdmme juhlistetaan yhdistyksen
perinteiselld paivajuhlalla.

Olen syntynyt Kauhajoella, sittemmin
muuttanut vanhempieni matkassa Vaa-
saan ja nain ollen olen kasvanut lapsuu-
teni ja nuoruuteni sielld. Sain myds palvella
eri tehtavissa silloisessa Vaasan rannikko-
patteristossa Kadettikoulusta valmistumisen
jalkeen. Sen jalkeen uraan on kuulunut
tyotehtavia kotimaassa sekd Puolustusvoimien
ettd Puolustusministerion palveluksessa.
Upseerin uraan kuuluu toki myds kansain-
vdliset tehtavat. Palvelin kolmen vuoden
ajan puolustusasiamiehend Suomen suur-
lahetystdssa Oslossa.

Olen toiminut Merivoimien komentajana
tdmadn vuoden alusta lahtien. Virkapaikka
on Turussa, mutta asumme vaimoni
kanssa Helsingissa. Pohjanmaalla kdymme
saannollisesti tapaamassa sukulaisia. Kesa-

Arvoisat Helsingin Etelapohjalaiset ry:n
jasenet, hyvat Plarin lukijat.

viikonlopuista mahdollisimman monta seka
koko kesdloman vietdamme maokillamme
Vaasan saaristossa. Olemme vaimoni kanssa
tehneet my6s paatéksen muuttaa Helsingista
Vaasaan, kun siirryn reserviin vuoden 2018
lopulla eli samana vuonna kuin Suomen
Merivoimat tdyttad sata vuotta.

Kaytan vield lopuksi tilaisuuden hyvak-
seni ja kutsun teidat kaikki seuraamaan
Merivoimien vuosipaivan viettoa Vaasassa
lauantaina 8. heindkuuta 2017. Vuosipaivaa
juhlitaan perinteisin menoin vuorotellen eri
rannikkokaupungeissa, nyt on pitkdsta aikaa
Vaasan vuoro. Yleisolld on mahdollisuus seurata
paraatikatselmusta, tutustua Merivoimien
aluksiin seka rannikkojoukkojen kalustoon.
Tapahtumat painottuvat Vaasan satamaan,
johon alukset kiinnittyvat.

Ennen ensi vuoden isoja juhlallisuuksia,
juhlitaan yhdessa 99-vuotiasta isdnmaatam-
me ja tavataan itsendisyyspaivan juhlassa
6.12.2016! ¥

Merivoimien komentaja
Kontra-amiraali Veijo Taipalus
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Teksti: Hilkka Kotkamaa ja Suvi Lahdenmaki | Kuvat: Jukka Hurjanen, Matti Mékinen

Romiasti, kohottavasti ja kotoosasti
Helsingin Etelapohjalaiset juhli /5 vuottaan

Lahdimme hymy huulilla
koteihimme Kampin
palvelutalosta lauantaina
22.10. juhlittuamme Helsingin
Etelapohjalaiset ry:n
75-vuotisjuhlaa. Kohottava
ohjelma ja tuttujen tapaamiset
olivat sykahdyttaneet meita
ja tunsimme sydamesséamme
suurta iloa ja ylpeytta,
olemmehan maan vanhin
toiminnassa oleva kotiseutu-
yhdistys. Ajattelua herattavat
puheet ja mieltd koskettavat
musiikkiesitykset tuntuivat
koko kropassa.

5 SR A

Ovella juhlavden toivottivat tervetulleeksi juhlatoimikunnan puheenjohtaja Elle Mcikinen, yhdistyksen
puheenjohtaja Jaakko A. Ojala ja varapuheenjohtaja Antero Tala. Ohjelmia myivdit Ritva Viitamdki ja
Anita Molin.




Helsingin
Etelapohjalaiset r

Esko Vierikko juonsi juhlan varmoin ottein, huumoria unohtamatta.
Ohjelman aloittivat Pohjalaisen Osakunnan Laulajien kansanlaulusikermd.

——— e
————

(LN -l
x = B ._«‘v

_ ;.

Vieraat toivotti tervetulleeksi yhdistyksen Eturivissd esityksid seurasivat Johanna af Héllstrom, Matti Mdkinen, Elle Mdkinen, Eila Tarkki, Annukka
puheenjohtaja Jaakko A. Ojala. Viitaniemi, Kaarina Ojala ja Kari Uusikyld.

Tommi Niskala esitti mm. Toivo Kuulaa. Jaakko A. Ojala, Sakari Sippola, Johanna af Héllstrém sekd Matti ja Elle Mckinen.




Henrik Lamberg esitti Toivo Kuulan tunteikkaan
sdvellyksen Tuijotin tulehen kauan sekd
kansanlaulun Tuuli se taivutti koivunlarvan.

Kahvipdytd koreana.

Juhlavuus alkoi jo alaovella, kun nuoret osakun-
nan edustajat Maija Hakkinen ja Antton Luo-
ma toivottivat vieraat tervetulleiksi. Itse juhla-
ohjelman aloittivat Pohjalaisten Osakuntien Lau-
lajat esittamalla sarjan eteldpohjalaisia kansan-
lauluja. Sitten yhdistyksen puheenjohtaja Jaak-
ko A. Ojala toivotti kaikki tervetulleeksi juhlaan.

- Kiintymys ja ikdva kotiseudulle ei ota lah-
tedkseen meista pois, eikda muuten tarvitsekaan,
tiivisti juhlatoimikunnan vetdja ja yhdistyksen
entinen puheenjohtaja Elle Makinen mieli-
alamme omassa tervehdyspuheessaan.

Asumme kaikki padkaupunkiseudulla ja viih-
dymme taalla hyvin. Silti syntymapaikkamme
yhdistad meita ja herattaa tunteita, joita voi ku-
vata kirjailija Lars Sundin Erikin kirjan amerikan-
suomalaisen Erik Smedsin sanoin: "En hapea
tunnustaa, etta minulla silloin talléin oli koti-
ikava. Aikaa myoten ymmarsin todella, miten
tarkea koti-ikava on siirtolaiselle. Se auttaa han-
ta pitamaan yhteytta omaan alkuperdaansa. Jos
han lakkaa ikavoimasta, han on kadottanut it-
sensa. Joten mina paatin, etten koskaan lakkaa
kaipaamasta takaisin.'

Me pohjalaiset olemme aina olleet rohkeaa
ja liikkkuvaista vaked. Olemme sopeutuneet
Amerikkaan, Ruotsiin ja Australiaan, joten miks-
emme myo6s Helsinkiin. Myos nuori sukupolvion
mukana tassa vahvassa identiteetissa, myds he
voivat panna paalleen jussipaidan, helavyon,
tanssia tanhua tai vaikka heittda pohojalaasta
rokkenrollia.

Juhlapuhujat professori Kari Uusikyla ja
kirjoituskilpailumme voittaja Enni Yli-Hynni-
13 kertoivat avarasta nykymaailmaan sopivasta
maailmankuvastamme. Siihen mahtuu erilaiset
ajatukset kuin myos muualta maailmalta tulleet,
olemmehan itsekin parjanneet, ei vain Helsin-
gissa, vaan myos Goteborgissa, Melbournessa,
Thunder Bayssa ja Floridassa.

Jos tuntuu, ettd nyt maailmalta tulee vain
huonoja uutisia, niin yhdistyksemme perustet-



tiin myos levottomaan maailmaan 1941. Tuskin
perustajat kuitenkaan uskoivat, jotta yhdistys on
voimissaan vield 75 vuoden jalkeen.

-He perustivat yhdistyksen rakkaudesta ja
kaipuusta kotiseutuun, josta olivat lahteneet
paakaupunkiseudulle. Heilla oli tavoitteena,
kuinka voisi taalla asuvien keskuudessa sdilyttaa
etelapohjalaiset perinteet ja siteet kotiseutuun,
ja siirtaa ne tuleville sukupolville. On silti usko-
maton saavutus, etta vield 75 vuoden paas-
ta meilla on vuosittain itsendisyyspaivan juh-
|3, kirkkopyha, kuntavierailut, erilaiset kulttuuri-
tapahtumat ja oma hieno Plari-lehti, jonka ver-
taista toista ei |6ydy, totesi Elle Mdkinen.

-Kunnat ja kaupungit tulevat mieluusti vie-
raaksemme, jos eivat ole tulleet heti kutsun saa-
tuaan, ovat tulleet pikkusen viiveelld. Pohjan-
maalle voi aina myds muuttaa takaisin. Monil-
la nuorilla ja vanhemmilla on halu palata juu-
rilleen rauhallisempaan ymparistdon ja omien-
sa joukkoon.

-Helsingin Eteldpohjalaiset on siis voi-
missaan oleva kotiseutuyhdistys, jonka arvo-
maailma on pysynyt samana vuodesta toiseen.
Emme puhu politiikkaa, mutta asiaa kummin-
kin. Eteldpohjalainen osakunta on myds vah-
vasti toiminnassamme mukana. Voimme kul-
kea rinta rottingilla ja kehuskella yhdistystam-
me. Pitadhan meidan tietdaa mista oomma ko-
toosin! totesi Makinen.

Juhlat pystytettiin kokkaporukalla ja rima
oli korkealla. Musiikki oli huippua, padosin suo-
raan Qopperasta, silla seremoniamestarina ol
oopperalaulaja Henrik Lamberg. Yleisossa ol-
tiinkin sita mielta, ettad juhla ajoi konsertissa-
kdynnin asian.

Juonnot sujuivat Esko Vierikon jo aiemmis-
ta juhlista tuttuun malliin, joten hanen pohja-
laiset murjaisut kevensivat tunnelmaa sopivasti.

Ehka tapaamme taas viiden vuoden paas-
ta juhliaksemme elinvoimaisen yhdistyksemme
pyoreita vuosia. ¥

Nuoren polven tervehdyksen juhlaan toi kirjoituskilpailun voittaja Enni Yli-Hynnild.

Kahvilla tavattiin tuttuja.




Suvi Lahdenmcdiki esitti eteldpohjalaisten
runoilijoiden Anitan Malkamden, Ossi Savelan ja
Arto Juurakon tekstejd.

Upea laulunelikko esitti Mozartin Tuba Mirumin. Henrik Lamberg, Tom
Kaarisola-Kulo.

mi Niskala, Silja Aalto ja Satu

Pédtdspuheenvuoron kdytti yhdistyksen entinen
puheenjohtaja ja juhlatoimikunnan vetdijd Elle
Mcdkinen ja kiitti juhlan esiintyjid, yleis6d ja juhlan
valmistelijoita.

Matti Kivinen vaihtaa kuulumisia Henrik
Lambergin kanssa.
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Kansanmusiikillisen hetken tarjosivat Terhi ja Juho Puronaho, jotka esittivét mm. Kalle Peura loihti ilmoille mm. Edvard Griegin scivellyksen
Héirmdn Tappelupolkan ja Terhin sdveltdmdn Tuomaalan polskan. Notturno op. 54 nro 4.
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Miss’ laaja aukee Pohjanmaa, veet merten virtain vaahtoaa. .. Komeaksi lopuksi kajautettiin yhteisvoimin Vaasan marssi.




Yhdistystd onnittelemassa Kouvolan seudun Eteldpohjalaiset ry:n Mikko %“--

Ketomdiki seuralaisineen. Onnitteluja vastaanottivat puheenjohtaja Jaakko A.  Entinen hallituksen jédsen ja Plarin pddtoimittaja Annukka Viitaniemi
Ojala sekd hallituksen jdsenet Anita Molin, Elle Mckinen, Antero Tala ja Tarmo  tervehtii Elle Mdkistd. Taustalla seuraavat Pédkaupunkiseudun Alavus-Toysé
Ojaluoma. yhdistyksen Reijo Ala-Heikkild ja Mikko Paavola.

Pentti ja Regina Kurunmdiki sekd Reijo Ala-Heikkild ja Mikko Paavola nostavat
maljaa Jaakko A. Ojalan kanssa.

Oulun seudun Eteldipohjalaiset ry:n Marja-Liisa Spangar sekd Helsingin
Hilkka Kotkamaa, Vilho Korkeamdiki ja Mirja Mikkanen. Eteldpohjalaisten Jaakko A. Ojala ja Anita Molin.




Varapuheenjohtaja Antero Tala ja kunniajésen, entinen puheenjohtaja
Antti Lanamdki.

_
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Kari Uusikyla | Kuvat: Jukka Hurjanen, Kari Uusikyla

Pohjalaisuuden ydin

Kun ajan Helsingista Vaasaan,
toiseen korikaupunkiini,
Parkanon jalkeen alkaa

tuntua, etta olen kotiseudulla.

Matka tytéstd mummoksi,
pojasta faariksi, on nopea
kuin uni. Jokaisella pitéisi olla
tunne etta kuuluu johonkin,
ja ettad kotona on hyva
olla.” Minusta on rikkaus ja
onni, ettd olen saanut asua
Pohjanmaalla. Miellan itseni
etelapohjalaiseksi, koska
sellaisena olen kasvanut.

Kun Ylistaron komiassa kirkossa 600 pohjalaista
laulaa syrammiensa kyllyyresta korttivirren, ym-
maran mita aito yhteisollisyys, usko ja juuret ih-
miselle merkitsevat. Aito pohjalainen on noyra
Jumalansa edessd, mutta lipeva ndyristely on
hanelle myrkkya.

Plarin tdman vuoden numerossa 3 oli niin
hakellyttédva nimilista yhdistyksen piirissa 75
vuoden aikana vaikutaneista, ettd on mahdo-
tonta ruveta nostamaan esiin nimia puolueet-
tomasti. Kirjo taiteiden, tieteiden, kulttuurin, po-
litiikan, urheilun, musiikin ja tydeldman nimista
on suorastaan hakellyttavan uljas.

Kuten tieddmme pohjalaiset lahtivat yli sa-
ta vuotta sitten sankoin joukoin Amerikkaan -
ja sille tielle usein jaivat. Matkalle Idhdettiin etu-
padssa koyhyyttd pakoon, uusien elinmahdolli-
suuksien toivossa. Miehet etsivat toita metsista
ja kaivoksista, naiset tekivat piian toita.

Jane Piirto on arvostettu lahjakkuus- ja
luovuustutkija, proosakirjailija, runoilija ja pro-
fessori Ashland Universityssa, Ohiossa. Seuraa-
va Janen runo kertoo Janen Lappajarveldises-
td mummosta, joka saapui Michiganiin vuon-
na 1907.
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Mummu, sinulla oli tapana (lyhennelma)

Mummu, sind tulit ténne laivalla,

luvattuun maahan 07,

Suomesta piiaksi YlIa-Michiganiin.

Sait selkdan ja serkkusi vei sinut pois, naapurikylaan.
Olit 16, siivosit rikkaiden jalkia.

"Toihin, téihin, toihin’ karjuit isoisalle,

komea mies, tumma kihara tukka.

Ryyppasi kunnes otit eron, silloin kun ei vield erottu.
(Nyt diti vaihtaa sinua kuiviin.)

Mummu, sind hinkkasit sairaalan lattioita.
Kuuraava piika, tyhma dkdinen suomalaisakka
kontallaan.

Lehmd, puutarha, neljd lasta,

ei puhu englantia, palvelemassa kaiken ikasi.
"Toihin, toihin, tihin’, huusit lapsenlapsille,
joiden aiti synnytti lasta.

Konttasit polvillasi, hinkkasit lattiat.

(Nyt diti pyyhkii sinua sienelld.)

Mummu, sinun ditisi ei mennyt vihille Suomessa.
Oli kutoja, kulki kylasta kylaan,

mukanaan sinut hyljitty lapsi, naurun ja pilkan
kohde.

Kun tulin luoksesi, raskaana nuorukaiselle,

otit kdteni polvellesi ja sanoit "rakastakaa toisianne’,
Kielelld, jota en koskaan oppinut, “rakastakaa”
Ennen kun kuolit, halusit sovitusta.

Tarjosit aidille kupillisen kahvia.

("Grandma, you used to,"suomennos Auli Talvi)

Kapellimestari Jorma Panulassa pohjalaisuus
pelkistyy. Sanat tulevat rauhallisesti, jayhasti ja
punnitusti, ei mitdan turhaa, kaikki on asiaa. Kun
puhe tulee tunteita herdttavasta teemasta, ku-
ten ndyryyden ja ndyristelyn eroista, maestrol-
ta paadsee pari kirosanaa.

"Noyrd ja aito pitaa tietenkin olla. Se on se-
leva. Pitda olla oma ittensa, airosti, ei muuta. ..
Mutta noyristely...ei perkeles...” Panulan ilme
kertoo kaiken, enempid sanoja ei tarvita.

Kapellimestari puhuu hiljaisuuden tarkey-
destd. Han kuvailee miten katseli lapsena Kau-
hajoella virtaavaa jokea, nautti luonnon rau-
hasta, ja mielen taytti "fiinisti sanottuna tris-
tes” kaihomieli.

Noista eldmyksista taiteilija on ammentanut
sieluunsa tunteet, jotka ovat luomistydn pohja-
na. Luontoakin tarkedmpi ihmisen muovaaja on
koti. Panulan perheessa musisoitiin innokkaas-
ti, kaikki soittivat. Ketaan ei kuitenkaan patistet-
tu eikd komennettu. "Ota tuasta ja rupia koitta-
mahan, kylla se siitd" isd neuvoi. "Kakaroota ei
pira prissata liikaa."



Millainen oli Suomi vuonna 1941,
kun tanain juhliva yhdistys
perustetiin.
Me suuret ikdluokat synnyimme heti sodan jal-
keen. Olemme saaneet eldd onnellisen ajanjak-
son itsendisen Suomen historiassa. Meita kas-
vatettiin aika kovalla kddellg, eiké aina oikeu-
denmukaisesti, ei kotona eika koulussa. Sodan
kdyneet miehet, isdamme ja opettajamme, oli-
vat sotainvalideja, vaikka sotavammat eivat na-
kyneet, ne olivat koteloituneet miesten sisim-
paan. Kokemuksista kertovat kirjeet rintamalta.
Nain kirjoitti korsussa 19-vuotias isani Sylvi-
alle, tulevalle didilleni marraskuussa 1942, valit-
tomasti taistelun jalkeen:

"Vuorokausi vuorokauden perddn kuluu tddlld
etulinjassa, jdlleen on pdivd muuttumassa yoksi.
Olin vartiossa iltapdivdlld, juuri kun hdmdrd las-
keutunut. Ohut pilvikerros on vetdytynyt taivaalle.
On hiljaista, kuuluu selvésti lumen putoilu ja oksi-
en rasahtelu. Mieli unohtaa vdkisinkin vdijyvén to-
dellisuuden ja palaa kauas kotiin, rakkaiden luo.

Ajatus havahtuu kylmddn todellisuuteen. Tun-
tuu kuin avaruus repedisi ja syoksyisi alas. llmassa
suhisee ja korvien ohi sihahtelee pirulliset sirpaleet.
Edessd ja takana rdiskdhtdd; kiven jérkdleet lentd-
vdt kumisten. Mustia ammottavia aukkoja ilmes-
tyy lumeen etumaastossa. Mitd nyt? Yhtdkkid on
ulvonta lakannut, kuuluu vain omien kivddrien ja
konekivddirien katkeamaton laulu. Miehid juoksee
kyyrysillddn, mitddn puhumatta juoksuhautaan.
Pian on mies miehen vieressd, leimahtelee, kuuluu
huumaava pauke. Siité huolimatta kuulen sydd-
meni kiivaan ldpdtyksen. Olen varmaan kalpea,
ohitseni kannetaan vield kalpeampaa naapuri-
pesdkkeen vartiomiestd. Joku sanoo hiljaa: suo-
raan syddmeen.”

"Korsussa 9.6.43. Nyt olen taas tddlld, kaukana.
Kaikki samat iloiset kasvot eivdt olleetkaan toi-
vottamassa tervetulleeksi omalla tutulla taval-
laan. Heistd oli poissa moni, liian moni hyvd poi-
ka. Kunnon poikia kaatuneet olivat, kunnia heiddn
sankarimuistolleen! Katkeralta tuntuu nyt ajatella,
ettd silld aikaa kun olin lomalla rakkaimpaniluona,
pojat taistelivat ja kaatuivat kaikkien meiddn puo-
lesta. Rakas, he kaatuivat sinun ja minunkin puo-
lestani. Noita poikia emme saa koskaan unohtaa.

Rakas, nyt menen nukkumaan, mutta ensin
laulan hiliaa ‘Sua vain yli kaiken md rakastan.
Pojatkin haluaisivat kuulla sen.”

Voin nahda mielessani tilanteen, kuulla laulun.
Nden silmissani pojat korsussa, seuraavaa hyok-
kdysta odottamassa. Kuinka moni heistd palaa
elavana kotiin rakkaidensa luokse?

"Etulinjassa 27.4.43. Vaellamme kdsi kéidessd ruu-

sutarhaamme. Taitan sielté Sinulle kauneimman
ruusun. Herdgdmme vasta rauhan suureen valke-
uteen ja kellojen soittoon..”

Millainen Suomi on nyt, millainen Pohjanmaa,
millainen maailma? Raaka sotiminen jatkuu.
Syyriassa ei tehda eroa terroristin, lapsen ja di-
din valilla.

Sairaala ja koulu tuhotaan pommein siind
kuin sotilaskohdekin. Se kuvottaa. Kaikki tieta-
vt ketka tahan syyllistyvat.

Yksitdainen ihminen on voimaton. Jokainen
voi kuitenkin etsia viisautta ja hyvaa elamaa. Vii-
sauteen kuuluu se, ettd ymmartad kaiken suh-
teellisuuden ja sen ettd eldma maan paalla ei
ole ikuinen. Viisas ihminen ymmartaa olevan-
sa vain pieni hiekanmuru sukupolvien ketjus-
sa. Tama ei kuitenkaan merkitse sitd, etta pitai-
si heittdytyd masentuneena itsedan sdalimaan.

Padinvastoin: tietoisuus omasta mitattomyydesta
ja elaman paattymisestd voi vapauttaa ihmisen
nauttimaan eldmastaan myonteiselld tavalla. Jo-
kainen ihminen on ainutlaatuinen, omaleimai-
nen ja tarked olento. Jos sen oivaltaa, eldmassa
voivat muodostua tarkeiksi itsensa toteuttami-
nen tydssa tai harrastuksissa, laheisten ihmisten
seurasta nauttiminen, elaman kunnioitus ja vas-
tuullisuus omista teoista.

Onnea ei voi ostaa, sen voi saavuttaa ela-
malla viisaasti ja rohkeasti, pyrkimalld hyvaan.
Onnellinen ihminen arvostaa itsedan ja mui-
denkin ihmisten oikeuksia. Hdn osaa luopua
turhasta ja keskittya siihen, mika on arvokas-
ta ja kestavaa.

Jos osaisimme rakastaa itseamme, meidan
olisi helpompi rakastaa muitakin. Emme vertai-
lisi onaa onneamme muiden onneen.

Lapset hymyilevét onnellisina didin, isén tai
hoivaajansa ldhelld. Heilld on paljon innostunut-
ta kerrottavaa. Miten kauan lapsen onnellinen
hymy jatkuu? Se riippuu hyvin paljon meista ai-
kuisista. Jokainen lapsi tarvitse syntymdstaan as-
tilahelleen valittavan, hoivaavan aikuisen. Lapsi,
jota on rakastettu saa hyvat evaat onnelliselle
elamalle, rakkauden puute tuottaa kdrsimysta.

Jokainen hoitokodin vanhuskin tarvitsee
ihmisarvonsa mukaisen eldmaéan, hoivaavat
hellat kadet, jotka koskettavat ja silittavat. Nii-
ta ihminen kaipaa ensimmadisesta viimeiseen
hengenvetoon.

Tarkeinta ei saa meille pohjalaisillekaan olla
aina vain mina itte, vaan me kaikki yhdessa. Yh-
teinen onnemme lisddntyisi, jos ymmartaisim-
me paremmin, ettd seindjokinen, vaasalainen,
ylistarolainen ja jopa narpidldinen ja helsinkildi-
nenkin ovat sisaria ja veljid keskendan. ¥

Kiitos, ettd sain kutsun tdhdn hienoon juhlaan.
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Enni Yli-Hynnila | Kuva: Jukka Hurjanen

Hyvat kuulijat,

haluan Kertoa teille, millaista on elaa
nuorena etelapohjalaisena

Vuonna 2016 nuori elda valintojen maailmas-
sa. Perhe, vuodenajat tai perinteet eivat enda
maaraa paivien kulkua. Voin tehda asioita, jois-
ta nuoret saattoivat vain haaveilla sata vuot-
ta sitten. Olen vapaa valitsemaan oman urani,
kumppanini ja ystavani. Olen vapaa tekemadn
joka ikisen valintani. Mutta vapaus tuo muka-
naan vastuuta. Jos jokin menee pieleen, ei voi
kuin katsoa peiliin.

Olen kiitollinen, ettd minun ikapolvellani on
valinnanmahdollisuuksia. Saamme itse hallita
omaa elamaamme. Tunne siita, ettd saa paattaa
omista asioistaan, tekee eldman mielekkaaksi.
Toisaalta me nuoret koemme, ettd emme pysty
tdyttdmaan odotuksia. Ettd meista ei tulekaan nii-
td huippuoppilaita ja tulevaisuuden osaajia. Pai-
neiden alla moni nuori uupuu. Suomalaisen Fin-
Edu- tutkimuksen mukaan suomalaisopiskelijois-
ta useampi kuin joka kymmenes on uupunut.

Valinnanvapaus tuo siis paineita. Pitdisi hank-
kia mahdollisimman korkea koulutus mahdolli-
simman nopeasti ja [6ytaa sen jalkeen tyopaikka.
Mutta esimerkiksi yliopistoon padseminen on
kovan tyon takana, eikd korkeakoulutus enda
automaattisesti takaa tyopaikkaa.
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Minun ikdpolveni nuori ei ole nahnyt nii-
ta "vanhoja hyvia aikoja” eli sita aikaa, kun ta-
lous kasvoi ja Suomella meni hyvin. Kuulem-
me joka pdiva huolestuttavia talousuutisia, jot-
ka vaikuttavat sekda omaan tilanteeseemme et-
ta mielialoihin. Olemme kasvaneet aikana, kun
joka paikasta on saastetty: koulussa mihinkaan
ei ole varaa, perheet ovat tiukilla ja opintoaikaa
on lyhennetty. Ja aikuisilla on jatkuva kiire. Kaik-
ki on niin epdvarmaa, ettd nuoret eivat osaa kat-
soa tulevaisuuteen luottavaisesti.

Kaikesta huolimatta eteldpohjalaisella nuo-
rella on mielestani hyvat lahtokohdat eldmaan.
Olemme tottuneet yrittelidisyyteen ja oma-aloit-
teisuuteen. Jos ei halua muuttaa pois kotiseu-
dulta, monille l6ytyy toita Eteld-Pohjanmaalta,
silla se on yksi Suomen kasvukeskuksista. Aika
usein eteldpohjalaisen nuoren pitda kuitenkin
muuttaa pois kotiseudulta koulutuksen peras-
sa. Me voimme valita, minne pain Suomea ha-
luamme, vai haluammeko ulkomaille. No, tay-
tyy vain paattaa, mita haluaa ja minne haluaa
ja mista ylipdatansa saa koulupaikan.

Onneksi isojen paatosten edessa eteldpoh-
jalaisilla nuorilla on tapana olla paattavaisia. Kun

nyKkyajassa.

tietad, miston kotoosin, on helpompaa tietaa,
minne on menossa. Meilld on vahvat juuret ja
pohjalainen identiteetti. Kun tunnemme itsem-
me ja juuremme, valintoja on helpompi tehda.

Kaikilla asiat eivat ole nain hyvin. Monet vael-
tavat paikasta toiseen omaa paikkaansa etsien.
Kun ei ole paikkaa, minne palata, on vaikea tie-
taa, missa haluaa olla.

Emme eld endd yhtd vahvasti perinteiden
mukaisesti kuin sata vuotta sitten, mutta kaikkia
perinteita ei saa unohtaa. Me nuoret tarvitsem-
me edelleen aikuisten tukea paatoksissamme.
Tarvitsemme jonkun, joka uskoo meihin, kun me
itse emme usko. Kun minun eteeni tulee tiukka
paikka, mieleeni nousevat aitini sanat: kotia pi-
taa voida aina tulla. On lohduttava tieto, etta ai-
na voi palata takaisin kotiin, kun maailma mur-
joo. Eika tarkeinta ole niinkdan koti, vaan ne ih-
miset sielld kotona. Se, ettd joku hyvaksyy vaa-
timatta mitaan. Ettd on olemassa joku, joka eh-
tii kuunnella. Siksi toivonkin, etta jos teidan ko-
tonanne odottaa tallainen nuori, mene hanen
luokseen ja halaa hanta. Kerro, ettd han kelpaa
juuri sellaisena, yhtadn enempaa yrittamatta.

Ehkd maailma ei loppuen lopuksi olekaan
muuttunut niin paljon kuin luulemme? Olihan
niitd murheita ennenkin, mutta niista selvittiin
yhdessd. Uskon, ettd niin selvidd nytkin. Moni
vaikea paatos ratkeaa, kun on joku, jolle puhua.

My6s metsdssa kavely helpottaa ajatusten
selvittelyd, mikd on huomattu Suomessa var-
masti jo vuosisatoja sitten. Uskon, ettd nain
eteldpohjalaisena maatalon tyttarend kavelen
metsdssa jopa samoja polkuja kuin sukupolvet
minua aiemminkin. Se on lohduttava ajatus.

Vaikka eteldpohjalainen nuori kohtaa eld-
madssaan yha enemman vaikeita valintoja ja
paineet kasvavat, vdlilld on hyvad muistuttaa it-
sed, ettd on sitd ennenkin selvitty. Kun paineet
kasautuvat, kannattaa palata eldman perus-
asioiden aarelle. Loppuen lopuksi laheiset ihmi-
set ovat ne, joilla todella on valid. Kaiken muun
kanssa parjaa aina. Lamminta syksya kaikille. W



Hilkka Kotkamaa

POyroot tuo pohjalaisuutta nykypaivaan

Poyrd6 on sarjakuva-
albumisarja pohjalaisuudesta.
Se kertoo asioista pilke
silmakulmassa sarjakuvan
keinoin. Tulos on
hykerryttavan hauska, mutta
myds ajatuksia herattava.

Arttu Seppala on sarjakuvantekijg, jonka toita
on nakynyt Ilkassa, Pohjalaisessa, Maaseudun
tulevaisuudessa ja Pohjalainen yrittdja -lehdes-
sd. Sarjakuvastrippeja on julkaistu 2011 Idhtien
ja kansiin niitd on koottu kuusi kirjallista.

-Nama syntyvat yhteistyond. Mina kasikirjoi-
tan, ja vaimo Liisa Seppala piirtda yhdesséa Piia
Pelkolan kanssa.

Sarjakuvissa ilmenee eldman koko kirjo, ar-
jesta juhlaan. Mistd ideat?

-Joo, ne syntyvat omasta paastani ja ym-
pardivasta elaméastd. Tama eldman kulku on ai-
na omanlaistaan kun sitd katselee pohjalaises-
ta nakovinkkelista.

Lapualaisin vivahtein

Seppaléan kirjoittamat puhekuplat ovat tietysti
pohjanmaan murretta, ja tekijan lapualaisuus
nakyy myds sananvalinnoissa.

-Oikeastaan |0ysin pohjalaisuuden erityis-
piirteet siten, ettd Kotkasta kotoisin oleva vai-
mo naki outoja juttuja muutettuaan Pohjan-
maalle. En olisi ehka tullut niitd edes huoman-
neeksi, saati sen kummemmin ajatelleeksi. Olim-
me tavanneet vieraalla maaperdlla, Turussa, ja
hdntd Pohjanmaalle muutto jopa pelotti. Ha-
nen kulttuurisokkinsa oli minullekin yllgtys, mut-
ta kaikki muuttui kuitenkin hyvaksi. Hanelle oli
uutta ja vierasta se, mikd minulle oli tuttua ja
turvallista.

-Vahitellen tajusin itsekin, ettd pohjalainen
on nykypaivana yhta erikoinen kuin aikoinaan
hajyt Suomen historiassa. Pohjalaisuus sisaltaa
samaa erikoisuutta ja omintakeisuutta silloin ja
nyt. Sen huomaa ulkopuolinen, vaikka emme it-
se siind mitdan kummallista nakisikaan.

Pyrécét oli esilld ndyttdvdsti myds Helsingin kiriamessuilla. — Moni tdssd on pysdhtynyt, sanoo
sarjakuvakirjailija Arttu Seppdld.

Kannykka muistivihkona

Pyréét-sarjakuvassa on tallessa monia pohja-
laisia puheenparsia, joita Arttu Seppala keraa
koko ajan. Muistiinpanovélineena hanelld on
kédnnykka, johon voi kdtevasti sujauttaa muis-
tiin pari rivid ilman etta kukaan edes huomaa.

Pohjalaisen huumorin ydin on Seppalan
mielestd kuulijan korvassa.

- Hauskuutta ei huumorissa alleviivata, vaan
sitd pitad lahestya tarkkailemalla asioita usein vi-
nosta kulmasta. Romutan myos késitteen, ettei
pohjalainen muka osaisi nauraa itselleen.

Sarjakuvan paahenkilot Jussi Poyrod ja Make
Yli-Sakia seikkailevat kotiymparistdssaan. Muka-
na ovat myos helesinkilddset — Poyréon eman-
nan suomenruotsalaiset sukulaiset, jotka vie-
railevat silloin talldin Pohjanmaalla. Ja tietysti
kersat — Jussi POyro6on ja Emannan lapset. Flik-
ka on fiksu ja koulussa menestyva tytar. Kloppi
nimeltd Antti on tuleva isdntd ja maatilan jatka-
ja. Huumoria tuo liséksi Lauri Kdppadnen, rikas
miljonaari, joka on menestyvan yrityksen omis-
tava bisnesmies sekd pankinjohtaja, Paappa ja
Mumma, Make Yli-Sakian diree ja Make Yli-Sa-
kian koira.

Jussipaidat tunnetaan

Sarjakuvassa ei, kuten ei elamdassakaan, kaikki
aina mene nappiin, mutta omaan juttuun us-
kotaan loppuun asti. Periksi antaminen ei kuu-
luu tydkaluihin ollenkaan, vaan l&api menndan
vaikka harmaan kiven.

Duudson-huumori ei ole samaa kuin P&y-
réod-huumori, mutta yhtenevdisyyksidkin 16y-
tyy. Kumpikin on tehnyt pohjalaisuudesta tun-
nettua nuoremmillekin, myods ulkopaikka-
kuntalaisille. Pohjalaiset hahmot jussipaitoineen
ja helavoineen tiedetddn yhdistaa pohjalaisuu-
teen kaikkialla Suomessa. Myds murre, suora-
puheisuus ja uhoava kaytos tiedetaan.

-Ei meitd sdikahdetd, vaan asiat pannaan
meidan mentaliteettimme tiliin, Arttu Seppala
sanoo jo naureskellen.

Onko vield joku, joka ei tiedd mitd poyrod
tarkoittaa? Poyrdo on vanha eteldpohjalainen
murresana ja se tarkoittaa holmaoa. Poyroot-
sarjakuvasta on julkaistu kuusi sarjakuva-albu-
mia, joiden kustantamisesta on vastannut Liisa
ja Arttu Seppalan yhteinen yritys Avot Design
Oy. Poyroot-sarjakuvan kuvittajalle Liisa Sep-
pdldlle myonnettiin ensimmadisend sarjakuva-
piirtdgjana Kultainen Oras -yrittdjyyspalkinto ke-
vaalld 2013.'v

www.poyroot.fi/
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\Jaasan Jaakoon

Kauhavalta lahtoisin
oleva Informaatio- ja
teknologiaoikeuden professori
ja filosofian tohtori Jukka
Kemppinen on tehnyt
vaimonsa ohjaaja Paivi
Hartzellin kanssa kulttuuriteon
toimittamalla yhdistyksemme
perustajiin kuuluvan Vaasaan
Jaakoon kertomuksia kirjoiksi
ja aanikirjoiksi. Seuraavassa
Paivi Hartzell kertoo, miten
kaikki sai alkunsa.

Jukan kotitalossa Kauhavalla oli Nurmen kirja-
kauppa, jossa Laila-aiti aloitti kirjakaupan hoi-
tajana sodan aikana. Jukka oppi jo pienena lu-
kemaan uusia kirjoja varovasti raottamalla niin
ettd kirjan saattoi panna takaisin myyntiin tay-
sin koskemattoman nadkdisena.

Kirjakaupassa myytiin Vaasan Jaakoon Valio-
juttuja ja kotona kirjahyllysta 10ytyi pitka rivi
kaytdssa kuluneita Jaakoon nidottuja pakina-
kokoelmia. Niitd luettiin serkkujen ja sisarusten
kanssa ahkerasti, ja esitettiin toisille parhaita pat-
kia, kun murrekin oli omaa ja tuttua.

Jukka toi Jaakoon kirjat omaan kotiin Kirkko-
nummelle ja hyllyyn ne jaivat pitkaksi aikaa.
Muutama kesa sitten |6ysin hiukan polyttyneet
pehmedkantiset kirjat, joissa monissa oli koulu-
tyton liikuttavalla kdsialalla kirjoitettu omistajak-
si Laila Nurmi, v. 1936 tai 1938.

Erddn kerran kun sairastin sitked kuume-
tautia, Jukka keksi helpottaa huonoa oloani
lukemalla Jaakoon pakinoita minulle ddneen.
Omaa murretta lukiessa han muuttui toiseksi
henkiloksi: leuka tydntyi eteenpdin, suu kdantyi
ovelaan hymyyn, pad vetdytyi hartioiden valiin
ja katsanto oli kuin kierdn pohjalaisen isannan.
Eldytyessadn pakinan hahmoihin Jukka jaaritteli
valilld kuin syytinkifaari, sitten tohootti kuin Kau-
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Jukka Kemppinen ja Péivi Hartzell. Kuva Seppo Nurmi.

aanikirjojen synnysta

havan mumma ja lopulta 16i falsettiin kun ndyt-
tamolle ilmestyi suutarinkisallia jallittava piika.

Nauroin katketakseni tarinoiden herkullisia
kdanteitd. Ymmadrsin Jukan lukiessa tunteen-
omaisesti kaikki Jaakoon vaikeatkin sanat, kun
aidinkieleltdan pohjalainen niita aidosti varitti.
Vaikka en ole pohjalainen, puhe tuntui korvaa-
ni akkid niin kotoiselta, muistin lapsuuden tun-
nelman mummolassani Lammilla. Aidinitini
oli muuttanut Kortesjarven Kukkolan kylasta
Hameeseen ja puhui edelleen kuuluvaa ja ve-
revaa pohjalaista.

Tuntui, ettd tdma riemastuttava Jukan esitys
ei saa jaada vain kotimme seinien sisaan. Taju-
sin, ettd murre, joka kirjoitettuna nayttaa lahin-
nd vieraalta kieleltd lyhenteineen ja outoine sa-
noineen, olikin kuultuna aivan ymmarrettavaa.
Jaakoon pohjalaisesta huumorista ja mehevista
tarinoista saisi kuultuna nauttia muukin Suomi!

Syntyi ddnikirjasarja monen mutkan kautta.
Pakinoiden valinta oli ensimmainen suuri tyd, sil-

18 lkola kirjoitti Vaasa-lehteen kaiken kaikkiaan
3000 pakinaa. Yhdelle CD-levylle saatiin mah-
tumaan vain noin 8-9 pakinaa. Jukan murre-
luentaa aanitettiin Yleisradion studioilla. Adn-
ta jalkikasiteltiin, tehosteita hiottiin tarinoiden
tunnelmia vahvistamaan ja pohjalaisiin kansan-
sdvelmiin perustuvaa musiikkia sovitettiin paki-
noiden valeihin. Lopulta valmiit nauhat painet-
tiin CD-levyiksi Data-Maten ddnilevytehtaalla.

Tekstikirjat sanastoineen oli iso prosessi, jo-
hon tarvittiin Pekka Vuoren luoma visuaalinen
ilme ja taittajan tarkkuutta seka Otavan kirja-
painon hyvad ammattityétd. Pakinoihin liittyvien
murresanastojen tarkistamiseen saatiin lopuksi
apua - kuten jutun dramaturgiaan sopii - alussa
mainitulta Laila Kemppiselta (os. Nurmi), 93,
jonka kirjakaupasta kaikki alkoil W

Paivi Hartzell
Nyt valmiina on kaksi osaa eli Vaasan Jaakkoo,
Mahtavia kertomuksia 1 ja 2 -kirjat sanastoineen



Tekminaneer Jubka Kemppilnes & Peiv Harcsell Toimiewncet Jubls Kemppinen & Piled Hareell

AASA VAASAN
JAAKKOO JAAKKOO

MAHTAVIA KERTOMUKSLA 1 MAHTAVIA KERTOMUKSIA z

ja CD-levyineen seka Jukan kirjoittama kirja itse kirjailijasta: Jaakko Oskari Ikola, Huumorin taitu-
ri. Valmiiksi saatiin myos Juhlapakkaus, joka sisaltaa kaikki Vaasan Jaakkoo, Mahtavia kertomuksia
-aanikirjasarjan tana syksyna ilmestyneet teokset. Kirjavarastomme on Kauhavalla ja sieltd pohja-
laiset Ulla ja Antti Sarho myyvat aanikirjoja maakuntaan. Kaikkialle Suomeen teoksia voi ostaa
verkkokaupastamme www.jaakoonjutut.fi.

Piirrokset Pekka Vuori.

Jaakko Oskari Ikola eli Vaasan Jaakkoo (1887-
1951) oli toimittaja, Vaasa-lehden pddtoimittaja,
kansanedustaja ja kirjailija, joka tuli tunnetuksia
pakinoistaan.
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Jukka Kemppinen

Tuhannen rumaanen

Jaakko Oskari Ikola (1887 — 1951) oli otsikos-
sa luonnehdittu henkil®. Suomen yleiskielessa
ei taida olla vastaavaa ilmausta.

Sen laita on sama kuin murteen muutenkin.
Tuo vieraspaikkakuntalaisten ja muiden majuri-
en mielesta viallinen ja virheellinen kieli on ke-
sya yleiskieltd parempaa.

Meillekin omaksuttiin Saksan yliopistosta nyt
kohdittain huonoiksi tiedetyt "antiikin opit” ja
sieltd muun muassa tyyli ja retoriikan kasitteet.

Nimella "Korkeasta tyylistd” (Peri hypsos) suo-
mennettu Longinuksen teos ej ole Longinuk-
sen, emmeka oikeastaan tieda ensimmaisel-
1 tai toisella vuosisadalla toimineesta kirjoitta-
jasta mitdan, paitsi ettd han oli monin kohdin
vaarassd, koska hanen teoksensa on kaiken kri-
tiikin esikuva.

Kirjoittajan ei pida tavoitella ylevaa, koska
silla ei pitkalle potki.

Kirjoittajan ja siis puhujan on oltava, kirjoit-
taa han - nykyisin kaytetaan yleisesti nimea
"Pseudo-Longinus” eli vale-Longinus — rohkea
ja omaperdinen lainrikkoja. Pysyvan suhteen
lukijaan ja siis haihtumattoman vaikutuksen
edellytyksia ovat suuret ajatukset, vakevat tun-
teet, varmasti piirretyt henkildhahmot, kalskah-
televa kieli ja kunnioitusta herattava tapa jar-
jestaa sanat.

Aristoteles oli vain viisas, mutta han oli jaa-
nyt vaille sita kielella vaikuttamisen keinoa, jonka
esimerkkind Longinos esittdd muun muassa Ho-
meroksen “lliaan” maininnan, etta kaupungin-
muurille noussut Helena oli niin kaunis, ettd kat-
sojat vapisivat pelosta.

Tata oppia on ihmetelty myds meilld Suo-
messa. Jos haluaa valttamatta jarjestaa itselleen
vaikeuksia, voi aloittaa oppineen kanssa keskus-
telun "transgression estetiikasta” eli rikollisesta
tai rikkindisesta kauneudesta.

Meillda on muutama sellainen kirjoittaja, jot-
ka tietdvat tai ovat oppineet, ettd vasta sitten te-
os, esimerkiksi omin kasin veistetty ja salvottu
heinalato tai riihen katon taite, on todella kau-
nis, kun siina on jokin pieni vika.

Sanan "barokki” tarkoitti viallista helmea.
Tuohon aikaan, 1600-luvulla, ihannoitiin hel-
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mia, joissa oli kummallisia ulokkeita ja erikoista
epdsaanndllisyyttd, Klassinen aivan pyored hel-
mi joka hohtaa aivan pyoreda valoaan, tuntui
silloin jotenkin yhdentekevalta.

Barokin kehittelema liioittelu ymmarretaan
usein vaarin. Liioittelu, joka ilmeni kielessa, ruu-
miin muodoissa, vaatetuksessa ja rakennuksis-
53, loi vaikuttavan kokonaisuuden. Kaikkein tyh-
mimmat aikalaisemme katsovat vanhoja kuvia
lampaan silmin ja luulevat ndkevéansa Pietari
Brahen McDonaldsin jonossa, kun eivat tieda,
ettd sielun suuruus nakyy vyoétardn mittana ja
ettei kuikeloihin kannata koskaan uskoa.

Jaakko Oskari Ikola eli Vaasan Jaakkoo oli
transgression kirjoittaja, liioittelun mestari, mies
joka osasi osoittaa sanansa tasmalleen paikal-
leen. Ajan ilmapiirissa murteella kirjoittaminen
oli kummallista, vaikka porilainen Nortamo ol
jo aloittanut sen Raumalla, rajoittavassa mina-
kerronnan muodossa.

Heikko kirjoittaja, jollaisista ei ole ollut eika
tule pulaa, yrittaa jaljitelld lukijansa tottumuk-
Sia ja sovittaa sanottavansa hanen ymmarryk-
seensa. Vahva kirjoittaja, kuten Jaakkoo, tarjoaa
lukijalle valinmuotin, johon lukijakin voi laskea
oman mielensa metallin.

Murre, tdssa nimenomaisessa tapauksessa
Vaasan Jaakoon itse luoma ja keksima kauno-
kirjallinen murre, joka on aika kaukana muis-
tiin merkityista puhetavoista, on yleiskielta
ilmaisevampi.

Vertauskohta, joka tarjoaa itse itsedan, on
Hasekin "Kunnon sotamies Sveik” Teoksen kie-
li kuuluu olevan aikamoinen sekoitus tsekkia
ja virheellista saksaa ja unkaria valissa. Keisari-
kunnan armeijassa, jossa kunnon sotamies pal-
veli, usein kainalossaan "kuninkaallinen ja kei-
sarillinen kenttakissa’, oli ainakin yhtatoista eri
kieltd didinkielenaan puhuvia suurempia ryh-
mig, ja saksan tyyppista kieltd kayttavista ko-
ko joukko hyvin pahamaineisilta murrealueilta.
Vuoristolaiset ovat usein saaneet elda rauhassa
(kuten sveitsildiset) siksi ettei kukaan ymmarra
sanaakaan, kun he vdittavat puhuvansa esimer-
kiksi saksaa. He ovat jopa ylpeitd murteestaan,
sviitserdytshista, ja kayttavat sita aivan hapea-
mattdomasti. Jos saksalainen on lahddssa Uues-
aahan, Sveitsista lennetddn Yassaan (USA:aan).

Jaakkoo kirjoitti Los Ankeleesista, eikda Never-
nyrkkikaan (New York) ollut hdnelle outo, saati
Kanaata. Hirmanmaalla oli vield sotien jalkeen
tapana istahtaa takkakivelle puhumahan len-
heetid ihan kanaatan mallihin.

Otsikon madritelma tunnetaan ainakin siita
Kauhavan Ylikylan kattokokastd, jonka yhtey-
dessd Toivo Kuula ja Artturi Jarviluoma yllyt-
tivat paikallisia esittdmaan niita kansanlauluja,
ja Kuula lupasi merkitd muistiin ja laulaa peras-
ta mita vain. Joku mumma oli meinannut, jot-
ta valehteloo, ja kiskaissut Farikaran Jaskan, jo-
ka on nopea ja vaikea kappale, ja surullinenkin,
kun ei silla Farkaran Jaskalla oo akkaa.

Kuula lauloi molemmat sakeistdt virheet-
témasti heti ne kuultuaan, ja samaan aikaan
Jarviluoma oli merkinnyt pikakirjoituksella sanat
muistiin. Laulun esittdja, se mumma, oli katso-
nut pitkadn ja sanonut, etta osaa se rumaanen.

Julkaisimme loppuvuodesta 2016 parisen-
kymmenta Jaakoon pakinaa danitteina. Tarkoi-
tus oli tehda kunniaa suurelle kirjailijalle ja antaa
kuulijoille malli, mitenka se murre menee. Nayt-
telijat eivat sita yleensa osaa. He luulevat, etta
murre on erikoisissa kielen muodoissa ja oudois-
sa sanoissa, vaikka se on itse asiassa "nuatti” eli
savelkorkeuden vaihtelut puheessa, ja rytmi eli
kiihdytykset ja nopeutukset, ja sitten ne urah-
dukset, drahdykset, kiekaisut ja kiljahdukset, jot-



ka vasta tekevat keskustelusta ymmarrettavan.

"Jaa", sanoo akka.

"Joo", paappa sanoo.

"Jaa’, toimitti siihen isu.

Eteld-pohjalainen lukija ymmartaa paperil-
ta, luentaa kuulematta, etteivat nuo jaat ja joot
ole kuin eduskunnassa esitettyja.

lkolan koko tuotannon lukeminen ja hanen
arkistoissa vaikeasti kasiteltavien runsaiden lehti-
kirjoitustensa lukeminen panee ihmettelemaan.
Mika oli tdma mies, joka rakensi kielesta itsel-
leen ja toisille valtakunnan, mutta kolhi itseaan
pahan kerran vallan kamareissa liikkkuessaan?

Ainakin han oli taitava brandaaja. Han antoi
itsestaan kirjoituksissaan ja kuulemma tarvitta-
essa myos Vaasan kaduilla kuvan harmaldise-
na isantamiehena, joka ei vaivoiksi asti vaistele.

Ei hédn ollut mikaan kansanmies. Han oli fi-
losofian maisteri, pddaineena vendjan kieli ja
kirjallisuus, ja luki ja puhui ainakin viitta vieras-

ta kieltd. Kodinperintdna han oli kaksikielinen,
aiti kun oli voyrildisia. Eri puolilla Eurooppaa ja
Yhdysvaltoja hdn osoitti verratonta kykya ilah-
duttaa kuulijoitaan — mutta politiikan maail-
massa han sai useaan otteeseen paitsi asiaan
kuuluvat haukut maalaisliittolaisilta, kengdsta
ahteriinsa my®s oman puolueen paattajilta eli
kokoomuspuolueelta.

Tuo transgressio oli Ikolalla niin verissa, etta
hanesta on tehty jalkimaailman silmissa myos
kiivasta darioikeistolaista. Kuva ei ole oikea. [ko-
lan tuotannosta |6ytyy hiukan verhottua huvit-
tuneisuutta myos omien edessa, kuten jadkarei-
den ja lapualaisten.

Sotahommista han on julkaissut ehka aino-
an taysin uskottavan kuvauksen, oman pataljoo-
nan ja naapurijoukon kilpailun ja metkut "yli-
madrdisen” voidrittelin toimittamiseksi pois oi-
kean omistajansa ulottuvilta. Valilla kyll3 taistel-
tiin Ahvolassa ja vallattiin Viipuri, mutta Jaakkoo

oli keskittynyt vahtimaan plutuunan rahamas-
sikkaa, talousaliupseerina kun oli. Siihenkin teh-
tavaan hanelld oli patevyys entisend ladninhalli-
tuksen kielenkdantajana ja Kristiinankaupungin
koulun latinan opettajana.

Tuota latinan opetusta ajatellen taman kir-
joituksen viittaukset Longinukseen ja antiikin
retoriikkaan ovat vahintdan paikallaan.

Rohkea, omaperainen rajojen rikkoja. Sita
Ikola oli. Jos danitteilla - tiettavasti edelleen ai-
noana taltiointina murteesta sellaisena etta se
ottaa mahan pohjasta - kykenee vélittamaan
taman kuvan, ei ole juossut joutavan jaljessa.

Tunnustan hammadstyneeni, kun minulle
ndytettiin perheen aarteena yleisesti yhtena
Suomen kielen mestareista pidetyn Samuli
Paulaharjun kirjaa "Harman aukeilta’, jonka
sisakanteen Paulaharju oli kirjoittanut omistuk-
sen Vaasan Jaakoolle, kirjan idean keksijalle ja in-
noituksen antajalle. ¥

Piirrokset Pekka Vuori.




Hilkka Kotkamaa, teksti | Anni Kotkamaa, kuva

Peter Sandstromin fiktio
on totta todempaa

Kirjallisuuden Finlandia-
palkintoehdokkaiden
joukossa on yksi pohjalainen,
Uusikaarlepyystéa kotoisin
oleva Peter Sandstrom.
Kirjailijan mielesta han pystyy
kirjoittamaan pohjalaisuudesta
paremmin, kun asuu
etdammalla.

-En mina aikonut kirjoittaa rakkausromaania,
mutta kylld siita taisi tulla sellainen tulla, myhai-
lee kirjailija Peter Sandstrom pidellessdan kades-
sddn uusinta romaaniaan Laudatur.

Sandstromin kirjan padhenkild on Peter,
mutta se ei valttdmatta ole han itse, nimi nyt
vain sattuu olevan sama, han vaittaa.

Peterin elamaan kuvataan Laudatur-kirjassa
kahdessa aikatasossa. Toisessa hdn on 20-vuotias
nuorukainen, astumassa aikuisuuteen ja tulevai-
suus valkkyy houkuttavana edessé. Kirjan toises-
sa tasossa Peter on viisissakymmenissa, yha eld-
massa paikkaa etsien.

20-vuotias Peter on juuri padssyt siviilipalve-
luksesta Vaasasta. Han on saanut tydpaikan Tu-
rusta ja sielld odottaa myos tyttdystava. Nuori
Peter tulee kotiin ja han huomaa, ettd kotona on
tunnelma muuttunut. Seesteinen vanhuus on
astunut taloon tai niin Peter luulee, mutta isdn
omituiseen iimeeseen onkin toinen syy: hdn on
rakastunut toiseen naiseen, joka ei siis ole iti!

Perheen miehet lahtevét autoajelulle Kovjo-
kea kohti ihan vain tuulettumaan tai kenties ta-
paamaan tata naista. "Han ei puhunut Ragnhei-
durista paljoakaan, mutta ymmarsin ettd olim-
me ajamassa kohti seutua, jossa nainen asui’.

- Pojasta on kummallista ajatella, ettd ha-
nen isansa voi rakastua, eldkeidn kynnykselld.
My6s it tulkitsee isan oudon kaytoksen vaa-
rin, han luulee, etta eldkkeelle jaaminen on ai-
heuttanut isdlle tunnekuohun. Aiti odottaa yh-
teisid rauhallisia eldkevuosia aviopuolison kans-
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-Jos olisin jécnyt asumaan Uuteenkaarlepyyhyn, olisin varmaan ihan erilainen kirjailija tai en kirjailija
laisinkaan. Nyt kirjoitan vapaasti kaupungista ja ihmisistd heiddn omilla nimilldcin, mutta ei kannata
suuttua. Eivét ne tarinat ole yksi yhteen todellisuuden kanssa, sanoo Kirjailija Peter Sandstrém.

sa ja puolison antamaa ruusua vaimolleen, ku-
ten vuosikymmenet on tapahtunut pdivittain.

-Isd, vanha sotaveteraani, ei ollut aikoinaan
ihastunut poikansa ilmoituksesta menna siviili-
palvelukseen. Isd ei puhu sodasta, mutta Pe-
ter ymmartaa kuitenkin olla kiitollinen, etta isa
tarttui aseeseen ja ettd pojalla oli varaa olla
tarttumatta.

Jutustelun edetessa isa tekee lopulta tun-
nustuksen pojalleen, ettd oli "hyva kun teit siviili-
palveluksen, niin mindkin olisin tehnyt sinun si-
jassasi’, toteaa vanha sotaveteraani vasyneesti.

Kirjan 50-vuotias Peter asuu - kirjailija Peter
Sandstromin tavoin - Turussa ja katselee el&-
madnsa taaksepdin. Han pysahtyy miettimaan,
miten tuo odotettu tulevaisuus oikein toteutui.

Riittadako paamaaraksi isén sanat “jokaisen pitdisi
ainakin kuolla onnellisena”. Elama on kunnossa,
mutta pitdisiko kantaa huolta siitd, etta suvussa
moni on "varhaisella idlld paennut hulluuteen
eri muodoissaan”.

On vaimo Seepra ja kaksi lasta, Bonnie ja
Neo. Vaimo odottaa perheen iltatédhted. Hanel-
1& on hieno akateeminen ura, mutta viihtyy mie-
hen mielestd vahan liikkaa poissa kotoa iltaisin.
Lapsiaan Peter tapaa joskus kaupungilla, kuten
han toteaa melankolisesti.

Kirjan Peter on epaonnistunut runailija, jo-
ka hoitaa huushollia, pesee pyykkid ja siivoaa.
Han istuu usein yksin kotona seuranaan kan-
nykka, josta han odottaa puhelua. Toiveissa on
ettd "soittaja oli Seepra tai sisko tai diti tai Neo



tai Bonnie tai joku kaunis nainen, joka haluai-
si valttdmatta saada minut kiinni tai kustantaja
joka oli ottanut jarjen kateensa ja halusi tehda
sopimuksen kolmesta tai neljasta runosarjasta”

Kun vaimo viipyy iltamenoissa yha pidem-
paan, ryhtyy Peter pesemadn puhdasta pyykkia,
koska likaiset on jo ajat sitten pesty. Kun vaimo
ei joskus padse tuomaan pyykkig, lieko se ilon-
aihe vai merkki ettd "olen menettanyt merkityk-
seni kokonaan”.

Peterille tapahtuu yllattavia asioita ja samal-
la menneisyys ja nykyhetki kietoutuvat samak-
si tarinaksi.

Enta se rakkaus? Siina kirjan Peter etsii eri-
laisia nakokulmia, onko pyykinpesu rakkaus-
riitti, loppuuko rakkaus vai onko rakkautta
vain se kunnes "kuolema meidat erottaa” Enta
mustasukkaisuus? Onko vaimolle rakkaus avio-
puolisoon tarkead, vai riittaakod hanelle lukemi-
nen "tieto, joka oli painettu kirjan sivuille; pape-
rille kansien valissa oli hanen koko maailman-
sa, koko elamansa”

-Olen itsekin ollut naimisissa saman naisen
kanssa 30 vuotta, mutta tiedan myds, ettd ei se
rakkaus niin yksinkertaista ole, tosielaméan Pe-
ter nauraa.

-Tdma oman nimen kayttd romaanihenki-
|6ssa on vanha taktiikkaa, jota olen harjoittanut
ennenkin kirjoissani. Se tuo minusta hauskoja
mielleyhtymia ja vaarinkasityksia.

%guanau/unaiAano

"Veikkaan ettd vaikein pala hanelle on minun
huumorintajuni. Yritdn usein olla hauska, mutta
se taisi kdydd hanen hermoilleen...”

-Voin kirjoittaa myos Peterin vanhimmista,
vaimosta, sisaruksista, mutta eivat nekaan ole
yksi yhteen omien ldheisteni kanssa. En piit-
taa mita he tasta pitavat, ehka he ovat jo tottu-
neet, Peter nauraa.

onnea uudelle vuodelle!

%e/singin gte/éigo@a/aiset ryn hallitus

-Sitten on tdma professori Tulijary, joka on
Peterin dlyllinen oppi-isd, mutta joka "oli nah-
nyt akateemisen maailman aloittavan syoksyn-
sa kohti tuntemattomuutta”

Peter Sandstrom on asunut pitkaan Turussa,
mutta hanelle pohjalaisuus on kaiken perusta.
Hanen kirjoissaan likkutaan usein Uudenkaarle-
pyyn ja Pietarsaaren akselilla.

-Tunnen itseni taysin pohjalaiseksi. Minuun
padtee vanha sanonta, ettd: Mina olen lahtenyt
Pohjanmaalta 1982 mutta Pohjanmaa ei ldhde
minusta, ei sitten milldan, toteaa Sandstrom.

-En kuitenkaan asu Pohjanmaalla ja se on
minulle kirjailijana suuri etu. Vaikka sijoitan kir-
jani usein synnyinseuduille, en silti pystyisi kir-
joittamaan siité ndin, jos asuisin kaiken keskel-
13. Kéyn kylld usein vanhassa kotikaupungissa-
ni tervehtimassa aitiani ja sisartani, mutta kir-
joittamisen edellytys on, ettd saan paikkaan
etaisyytta. Tarvitsen myos kirjoittamaani aikaan
etaisyytta. Nykypdivasta kirjoittaminen on aina
vaikeampaa.

- Jos olisin jaédnyt asumaan Uuteenkaarle-
pyyhyn, olisin varmaan ihan erilainen kirjailija
tai en kirjailija laisinkaan. Vaikka ldhteminen on
ollut minulle tarkead, tunnen silti lampda ja ika-
vadkin lapsuuden ja nuoruuden maisemiin. Ne
ovat ikaan kuin minussa eikd minun siksi tarvit-
se muuttaa sen takia mihinkaan. Ikavani onkin
enemman tunne kuin paikka. ¥
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Hilkka Kotkamaa

Stalin pelasti Suomen Ko

Laihialaissyntyisen historioitsija
Kimmo Rentolan uusinta
kirjaa lukiessa ihan hirvittaa,
lahinna se miten ohuen langan
varassa ja kuinka monta kertaa
itsendisyytemme sailyttdaminen
on ollut. Kirja on nimeltaan
Stalin ja Suomen kohtalo
1939, 1944, 1948, 1950.
Se kertoo seikkaperaisesti
Stalinin paatoksenteosta
Suomen historian ratkaisevista
vaiheista, talvisodan ja 1944:n
rauhan solmimisen aikoihin ja
rauhan jo saavuttua.

Arkistojen aarteita Venajalta

[tsendisuuden menetyksessa oli kolme todellista
vaaranpaikkaa: Talvisodassa 1939-1940, ja jatko-
sodan kovimpien hyokkayksien aikaan 1944 se-
ka vuoden 1948 kahinoissa, jossa suunniteltiin
Suomellekin kohtalokasta vallankaappausta.

Kirja kertaa tapahtumia, jotka jo tunnem-
me, mutta siind on myos runsaasti uutta tietoa
ja Rentolan tapaan jannittavia yksityiskohtia,
joista emme ole ennen kuulleet. Keskitssa on
ajankohtainen kysymys Suomesta ja Venajasta.

- Asiasta l6ytyy aina uusia tietoja, padsiassa
olen l6ytanyt niita Venajalta. Sielta tihkuu pikku-
hiljaa tietoja, kun jaksaa karsivallisesti kaivaa,
Rentola paljastaa Plarin haastattelussa.

- Olen kaynyt etsimassa aineistoa seka pai-
kanpaalla Vendjalld ettd Suomesta saatavista ma-
teriaaleista. Kirjoissakin on julkaistu paljon tie-
toa, kun sitd osaa etsid ja asettaa asiayhteyksiin.

Aikamoista sahlaysta

Kirjaa lukiessa tuntuu, ettd Stalin teki paatok-
sensa yllattavan sattumanvaraisesti, tekisi mieli
melkein sanoa, ettd sen mukaan milld tuulella
han oli. Tarkein asia, jonka kirja osoittaa on, etta
Stalin on kenties merkittavin yksittdinen henki-
|6 Suomen historiassa. Han paatti talvisodasta,
sen aloittamisesta ja lopettamisesta. Han paat-
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- Stalin halusi turvata Neuvostoliiton ldnsirajan
valtaamalla Euroopan puoleiset rajavaltiot.
Héin valtasi 11, vain yksi jdi valtaamatta: Suomi,
kerrotaan Kimmo Rentolan kirjassa Stalin ja
Suomen kohtalo 1939, 1944, 1948, 1950.
Kirjassa Suomi on Stalinin liipasimella. Se on
valaiseva selvitys, miten Suomi pelastui kolme
kertaa.

ti myos jatkosodasta ja - mika térkeintd - sen lo-
pettamisesta. Vuonna 1948 oli tehtava paatos,
tuleeko Suomesta kansandemokratia vai ei ja
kuten Rentola sanoo "tdssa Stalin ensin painoi
kaasua ja sitten jarrua”

- Stalin teki valta-aikanaan paljon virhei-
ta myds Suomen suhteen. Suurin varsinainen
munaus oli aloittaa talvisota. My6s jatkosodan
rauhanteko oli varsinaista séhldysta Stalinin ta-
holta. Sodissa Suomi oli havidja, mutta se johtui
Suomen huomattavan pienesta koosta verrattu-
na Neuvostoliittoon, Rentola selvittaa.

Vainottuja vahemmistokansoja

Yksi Stalinin suurista pettymyksista oli se, et-
ta suomalaiset kavivat talvisotaan kokonaise-
na kansana. Siihen on monta syytd, mutta yksi
on, ettd suomalaiselta tydmiehelta ei ollut jaa-
nyt huomaamatta esimerkiksi se, ettd Neuvosto-
liittoon loikanneet Stalinille uskolliset kommu-
nistit oli tapettu tai vainottu henkihieveriin. Ei-
vat toki suomalaiset olleet ainoa vahemmisto,
jota Stalin oli vainonnut, saman NKVD:n “erityis-

me kertaa

operaation” kokivat 1937-1938 my6s puolalai-
set, saksalaiset, romanialaiset, latvialaiset, viro-
laiset, kreikkalaiset, afgaanit, iranilaiset, kiinalai-
set, bulgaarit ja makedonialaiset. Jokaiselle kan-
salle Stalin madrdsi oman pidatysten ja teloitus-
ten kiintionsa.

- Tarkeintd tassa Stalinin padtoksenteon
epdjohdonmukaisessa ja arvaamattomassa
paatoksenteossa oli se, ettd paatokset kaan-
tyivdat Suomen onneksi. Se oli varsinaista mou-
kan tuuria. Lopputulos oli, ettd Suomi sai sailyt-
taa itsenaisyytensa. Siihen vaikutti merkittavalta
osaltaan se, ettd Suomen kansa kannatti omaa
hallitustaan, pdinvastoin kuin monissa maissa
Neuvostoliiton ja Natsi-Saksan valimaastossa.

Rentolan mukaan sekin auttoi, ettd Venajalta
katsoen Suomen takana ei sijainnut Saksa vaan
Ruotsi. Vendjan mielesta oli hyva, ettd Ruotsi oli
sellainen kuin oli eli sodan ulkopuolella. Ruot-
si auttoi Suomea, ei ehka toimillaan, vaan eni-
ten pelkalld olemassaolollaan. -Uskon ettd Sta-
lin laski myos niin etta jos Vendja ryhtyisi rajui-
hin toimiin Suomessa, Ruotsi siirtyisi lannen lei-
riin, Rentola arvelee.

Vain Suomi sailyi itsenaisena

Stalinilla oli suunnitelmat valloittaa kaikki sen
l&nsirajan maat. Han onnistuikin siing, ainoana
poikkeuksena Suomi.

—Tassd oli paaviisaus, ettd emme ryhtyneet
diktatuuriksi, vaan lansimaiseksi demokratiaksi.
Jos Suomessa olisi tullut valtaan esimerkiksi la-
puanliike, ei meilld olisi ollut Stalinin silmissa mi-
tdan mahdollisuuksia pysya itsendisend valtiona.

Laihialaissyntyinen Kimmo Rentola on Hel-
singin yliopiston poliittisen historian professori.
Rentola on erikoistunut kylmédn sodan histori-
aan, Suomen ja Neuvostoliiton suhteisiin ja suo-
malaiseen kommunismiin. Hanen edellinen kir-
jansa Vallankumouksen aave voitti Vuoden tieto-
kirja -palkinnon vuonna 2007. Han myos toi-
mi Supon palveluksessa erikoistutkijana vuo-
sina 2004-2006.

Pohjanmaalla Kimmo Rentola tunnettiin tei-
nipoliitikkona, jota kiinnosti toista maailmanso-
taa enemmadn Vietnamin sota. Historioitsijauran-
sa aikana Rentola on tarkastellut lukuisissa tutki-
musartikkeleissaan nuortaistolaisuutta, aatetta
josta han itse luopui 80-luvulla. Max Jakobson
on luonnehtinut Rentolaa tutkijaksi, jota on in-
noittanut "intohimoinen pyrkimys totuuteen”. ¥



Vuokko Rorven muistolle

Kesalld saimme suruviestin: yhdistyksemme
aktiivinen jasen, Vuokko Korpi (os.Perki®), oli
poistunut keskuudestamme. Vuokko meneh-
tyi lyhyen sairauden jalkeen kesalld. Yhdistyk-
sen hallitus piti syksyn ensimmaisessa kokouk-
sessaan hiljaisen hetken Vuokon muistolle ja
osoitti osanottonsa Vuokon laheisille.

Vuokko oli syntynyt 1933 ja kotoisin Ku-
rikan Oppaanmaeltd, josta hdan mydhemmin
hankki kesdasunnon. Yhteydet Pohjanmaal-
le sdilyivat siis tiiviing, ja Vuokko vaali suhteita
my&s lapsuusajan ystaviinsg, vaikka muuttikin
miehensa kanssa tyon perdssa Keravalle. Per-
heeseen syntyi tytto ja kaksi poikaa.

Valoisa ja ystavallinen Vuokko sai myos
uusia ystavia helposti. Taloyhtiossaan ja tyo-
paikassaan kaupungintalon siivoojana hanet
tunnettiin asioiden hoitajana. Han osallistui tii-
viisti myds yhdistyksemme tilaisuuksiin. Hel-
singin Eteldpohjalaisten joukosta I0ytyi myos
pitkdaikainen ystava, isdantdndamme toimiva

Olavi Saarenpas, jonka kanssa Vuokko usein
nahtiin laittamassa paikoilleen Kampin juhla-
salin istuimia. Olavin autolla tehtiin myds mat-
koja Kurikkaan.

Olavi kertoo, etta Vuokko oli loppuun as-
ti toimelias, eika esimerkiksi suostunut kayt-
tamaan hissia, vaan kulki aina portaita pitkin
kahdeksannen kerroksen asuntoonsa. Tarmok-
kuudesta ja toisten huomioon ottamisesta ker-
too sekin, miten Vuokko jarjesti Olaville kerran
syntymapadivajuhlat, vaikka sankari itse oli aja-
tellut viettda juhlaa matalalla profiililla. Juhlat
olivat kuitenkin onnistuneet, ja iloista vaked
riitti tuvan tdydelta.

Yhdistyksemme jda kaipaamaan aina ysta-
vallistd ja aktiivista Vuokkoa. Kuten Esko Koh-
tanen muistokirjoituksessaan Vuokosta toteaa:
Hyvd ihminen jéttdd itsestddn valoisan muiston.
Sellainen muisto jaa Vuokosta myos meille.

Suvi Lahdenmaki
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Kirjoituskilpailun satoa

Suvi Méakinen | Kuvat Hilkka Kotkamaa

Unohtumaton muisto lakeudella

Jo pienena tyttdna haaveilin luonnossa likku-
misesta ja metsastyksesta. En tiedd, mika kysei-
sessa harrastuksessa jo silloin minua niin kieh-
toi. Halusin olla eratyttd. Ihailin parhaan ystavani
isoveljed, joka metsasti ja kertoi hienoista koh-
taamisistaan metsan eldinten kanssa. Opette-
lin alakoulussa riistaeldintuntemusta, silla halu-
sin kovasti padsta mukaan johonkin metsastys-
seuraan. Kukaan sukulaisistani ei kuitenkaan
metsastanyt silla hetkelld, joten hautasin aja-
tukseni ja haaveeni moneksi vuodeksi.

Oma metsastysharrastukseni alkoi vuonna
2011 paapan matkassa, kun han paatti liittya
pitkan tauon jalkeen kotipaikkansa metsastys-
seuraan, joka sijaitsi Teuvalla, Norinkyldssa. Mi-

nullekin tarjoutui mahdollisuus padsta mukaan
seuraan. Olen seuran ainoa nainen. Suoritin
metsastajantutkinnon seka ammuin hirvimerkin
Teuvalla ollessani 17-vuotias. Metsastysmatkani
olivat melko pitkat, silla asuin Valkealassa josta
ajoi Teuvalle noin viisi tuntia. Se ei kuitenkaan
haitannut, vaan istuin jokaisen syysviikonlopun
junassa Kouvolasta Seinajoelle, josta paappa ha-
ki minut Norinkylaan.

Norinkylasta tuli minulle tarkea paikka, jos-
ta sain kipinan retkeilyyn ja metsastykseen, mi-
ka jatkuu edelleen. Hirvenmetsastys on minul-
le laatuaikaa paappani kanssa. Mielestani tar-
keintd ei ole aina saaliin saanti, vaan luonnosta
saatu hyva olo. Liikkuminen ja erilaisten asioi-

den nakeminen. Olen saanut kokea upeita koh-
taamisia alueella liikkuvien eldinten kanssa se-
ka nahnyt upeita paikkoja metsissa kulkiessani.

Olen saanut repputolkulla unohtumatto-
mia kokemuksia ollessani syksyt Norinkylassa.
Heti ensimmaisen jahtisyksyni avausviikonlop-
puna vuonna 2011 sain eldmani ensimmaisen
hirven. Se paiva on ikimuistoinen. Istuin ja odo-
tin pari tuntia nevan reunassa ja kuuntelin ajoit-
tain ylapuolellani lentelevan korpin siivista kuu-
luvaa danta seka katselin kuinka puiden lehtia
varisi puista sammalmattaille. Olin jopa niin liik-
kumatta ja hiljaa, etta viherpeippo istahti kasis-
sani lepaavan kivaarin piipulle.

Nama hetket olen taltioinut tarkasti mie-



leeni. Parin tunnin istumisen jalkeen huomasin
mannikdssa liikettd ja tunnistin ne kahden hir-
ven jaloiksi. Odotin ainakin kymmenen minuut-
tia, ennen kuin mannikdsta tuli esiin kaksi nup-
paa, jotka tallustelivat rauhallisesti nevan reu-
naa kohden. Syddmeni alkoi hakata tuhatta ja
sataa, kun sain naarashirvista pienemman kii-
kariini. Minulle unohtumattoman kokemuksen
kruunasi se, etta paappa istui viereiselld passi-
paikalla ja hdn tuli mukaani kaadolle. Muutama
vuosi takaperin kavi jopa niin, ettd olimme me-
nossa hakemaan suon reunasta vasaa. Vasan se-
lan paalld seisoi valtava maakotka, joka ldhti len-
toon tullessamme paikalle.

Alkusyksystd nden etenkin kettuja seka peu-
roja ja loppusyksystd metsgjaniksia. Talldiset koh-
taamiset ovat hienoja. Paasin nakemaan kuuk-
kelin ensimmadistd kertaa eldmassani todella 1a-
helta hirvipassissa ollessani. Metsassa liikkumi-
sessa on omanlainen lumonsa, joka vetaa puo-
leensa aina uudelleen ja uudelleen.

Toisena syksyna pdasin ajomieheksi met-
saan. Lyhyena naisena ison aseen kanssa ei ol-
lut aina helppoa hypéta syvien ojien ylitse tun-
temattomassa metsdssa. Valilla kahlasin polvia-
ni myoten syvissa ojissa, kun hyppyni jaivat va-
jaiksi. Muistan monet kerrat vain nauraneeni it-
selleni keskelld synkkaa kuusimetsaa. Voin vain
kuvitella, kuinka oravat ja linnut ovat ihmetel-
leet minun kdmpeldd menoani paksut vaate-
kerrokset paalld ja kokoa liian isot kumisaappaat
jalassa. Ainakin ajoin hirvet passimiesten linjaan,
muistan vain ajatelleeni.

Metsdstysseurassamme on mukava olla. Jo-
ka jahdissa pidémme evastaukoja ja paistam-
me nuotion daressa makkaraa. Makkaranpaisto
ja jahtitarinoiden kertominen ovat osaltaan ri-
kastuttanut kokemuksieni arkkua. Paivan paat-
teeksi kokoonnumme hirvikdmpallemme, jonne
haemme pdivan saaliit mikali jotakin on tullut.
Arvostan suuresti kokeneita metsastdjid, jotka
ovat opettaneet minulle kaikenlaisia metsastys-
asioita aina nylkemisesta ja lihan paloitteluun.

Eteld-Pohjanmaalla koen olevani kotonani.
Tiet ovat kapeita peltoihin ndhden, aivan ku-
ten Lauri Tahka laulussaan laulaa. Laulun sanat
pitdvat paikkansa. Peltoja on silmin kantamat-
tomiin ja ajoittain nakyy suuria maataloja piha-
piireineen teiden varsilla. Metsda on runsaasti ja
naavaa on monin paikoin puiden oksilla metsa-
teiden varsilla. Tastd paikasta pidan, olenhan
eratytto. Kaikista parhaimpia ovat hetket, joi-
na istun syksyisin Norin metsan hiljaisuudessa
ja juon kuksasta hoyrydvan kuumaa kaakaota.

Vuonna 2011 ammuin ensimmadisen hirve-
ni. Olen kirjoittanut sen kokemuksen ja paivén
pohjalta Jahti-runon, jonka haluan jakaa kans-
sanne. ¥

Kirjoittaja on 21-vuotias metsatalouden opiskelija.
Kirjoitus sijoittui kymmenen palkitun joukkoon yh-
distyksen Eteldpohjalaisuus/Pohjalaisuus Nyt -kir-
joituskilpailussa 2016.

Jahti

Heratys puoli seitseman,

puurolla vatsani taytan,

valmiit evaat reppuuni pakkaan,
kaadan lamminta kaakaota termariin.

Lampdmittari nollassa pyorii,

yolld on ollut hallaa,

puen vaatteita paalleni kerroksittain,
villasukat saappaisiin laitan.

Passipaikat kello kahdeksalta jaetaan,
sain numeron nelja,

suon reunaan mattaalle istahdan,
aseen kantopussista valmiiksi otan.

Valkoselkatikka hakkaa lahistolla puuta,
se rikkoo metsan hiljaisuuden,

puiden lehtid varisee sammalpeitteelle,
syksy on kauneimmillaan.

Hirvikoiran haukku ldhenee,
radiopuhelin kdy kuumana,

suon reunaan ilmestyy kaksi nuppaa,
lataan aseeni ja odotan.

30 metrid vield, mielessani ajattelen,
kiikarilla tahtaan ja aseen laukaisen.

200 metrin juoksun jalkeen,
nuppa loytyi mattdan juurelta,
paapan kanssa sen ldysimme,
ensimmainen kaatoni.
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Ellei vastaanottajaa tavoiteta,
pyydetaan palauttamaan osoitteella:

Heikki Latvatalo,
Kylanpaantie 50
61450 Kylanpaa
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www:helsinginetelapohjalaiset:fi
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